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OPSTI USLOVI UGOVORA O OPERATIVNOM LIZINGU ZA PRAVNA
LICA
Ovi Opéti uslovi sastavni su deo Ugovora o operativhom lizingu.

1.ZNACENJE IZRAZA

Ugovor o operativhom lizingu ( u daljem tekstu: Ugovor ):

predstavlja ugovorni odnos zasnovan na odredbama Zakona o
obligacionim odnosima na osnovu koga Davalac lizinga, kao vlasnik
predmeta lizinga, Primaocu lizinga prenosi ovlas¢enje drzanja i redovnog
koriS¢enja predmeta lizinga na odredeno vreme, uz obavezu Primaoca
lizinga da za drzanje i koriSéenje plaéa lizing naknadu, snosi ugovorene
troSkove i predmet lizinga vrati u drzavinu Davaocu lizinga po prestanku
Ugovora, iz kojih razloga je iskljuéena moguc¢nost Primaoca lizinga da
stekne svojinu na predmetu lizinga.

Davalac lizinga: Erste Leasing d.o.o0. Beograd koji kao vlasnik predmeta
operativnog lizinga na Primaoca lizinga prenosi ovlas¢enje drzanja i
redovnog koris¢enja predmeta lizinga za sve vreme vazenja Ugovora a
pod uslovima iz Ugovora o operativhom lizingu i ovih Opstih uslova.

Primalac lizinga: oznacava korisnika predmeta lizinga koji sa Erste
Leasing d.o.o. Beograd, kao Davaocem lizinga, zakljuc¢uje Ugovor o
operativnom lizingu.

Predmet operativnog lizinga ( u daljem tekstu predmet lizinga ):
individualno odredena pokretna stvar koja se predaje na kori§¢enje i
redovnu upotrebu Primaocu lizinga na ugovoreni vremenski period.
Primalac lizinga samostalno, u skladu sa svojim potrebama bira predmet
lizinga kao i isporugioca (dobavljaca ) od koga ¢e Davalac lizinga
pribaviti predmet lizinga, osim u slu¢aju kada je davalac lizinga ujedno i
dobavlja¢ predmeta lizinga.

Lizing naknada: naknada za drzanje i koriS¢enje predmeta lizinga koja
se ugovara Ugovorom o operativnom lizingu na ¢iju visinu ne utie
ukupna vrednsot predmeta lizinga, Ccije blagovremeno izmirenje
predstavlja bitan element Ugovora o operativhom lizingu.

Garancija: predstavlja beskamatno sredstvo obezbedenja, odnosno
nov€ani iznos koji Primalac lizinga uplacuje u trenutku zaklju¢enja
Ugovora o operativnom lizingu a pre preuzimanja predmeta lizinga i koji
ostaje kod Davaoca lizinga za sve vreme trajanja Ugovora o
operativhom lizingu.

Solidarni jemac - jemac platac: fizicko, pravno lice ili preduzetnik koji u
punom obimu odgovara Davaocu lizinga isto kao i Primalac lizinga za
celu obavezu iz i po osnovu Ugovora o operativnom lizingu i od kojeg
Davalac lizinga moze zahtevati ispunjenje iste podjednako kao i od
glavnog duznika ili od obojice u isto vreme.

Ostali troskovi predstavljaju, troSkove registrovanja Ugovora o
operativhom lizingu u Registar lizinga pri Agenciji za privredne registre
(APR), ukljuéujuci troskove naknadnih izmena ili dopuna podataka koji se
prijavijuju u Registar lizinga pri APR, kao i troSak brisanja podataka o
registrovanim Ugovorima o operativhom lizingu, tro$kovi upita u Kreditni
biro Udruzenja banka Srbije (KB), PDV na troskove obrade lizing
zahteva koji se pla¢a kao procenat na sumu Jednokratne naknade,
troSkovi osiguranja i registracije Predmeta operativnog lizinga kao i drugi
tros$kovi ugovoreni Ugovorom o lizingu i ovim Opstim uslovima.

2. VLASNISTVO | IDENTIFIKACIJA PREDMETA LIZINGA

2.1. Davalac lizinga je iskljuCivi vlasnik predmeta lizinga kako u toku
vazenja Ugovora tako i nakon njegovog isteka ili prevremenog
prestanka, dok Primalac lizinga, kao njegov neposredni drzalac, ima
isklju€ivo svojstvo korisnika predmeta lizinga. U skladu sa svojstvom
iskljuCivog vlasnika, Davalac lizinga ¢e predmet lizinga evidentirati kao
svoju imovinu i vrsiti njegovu amortizaciju ( korekciju vrednosti ) u svojim
poslovnim knjigama.

2.2. Za vreme trajanja Ugovora kao i nakon njegovog isteka i/ili
prevremenog prestanka Primalac lizinga na predmetu lizinga ne moze
steci pravo svojine niti bilo koje drugo stvarno pravo po bilo kom osnovu.
2.3. Primaocu lizinga ni u kom slu€aju ne pripada pravo zadrzavanja
(retencije) niti bilo koje drugo srodno pravo nad predmetom lizinga, niti
predmet lizinga moZze po bilo kom osnovu otuditi, opteretiti niti na bilo koji
drugi nacin ugroziti ili umanijiti viasnic¢ka prava Davaoca lizinga.

2.4. Primalac lizinga se obavezuje da ¢e prema svim tre¢im licima isticati
i jasno identifikovati predmet lizinga kao vlasnistvo Davaoca lizinga kao i
da ¢e predmet lizinga prikazivati odvojeno od svoje imovine.

2.5. Primalac lizinga se obavezuje da bilo koji deo predmeta lizinga nec¢e
postati pripadak druge stvari ili njen sastavni i neodvojivi deo i obavezuje
se da ¢e u protivnom Davaocu lizinga nadoknaditi svu $tetu koju zbog
toga trpi.

3. KORISCENJE PREDMETA LIZINGA
3.1. PREUZIMANJE PREDMETA LIZINGA

3.1.1. Primalac lizinga se obavezuje da odmah po pozivu od Davaoca
lizinga preuzme predmet lizinga u drzavinu. Vreme i mesto preuzimanja
predmeta lizinga odreduje Davalac lizinga, sa ¢ime se Primalac lizinga
saglasava.

3.1.2. Ukoliko Primalac lizinga ne preuzme ili odbije da predmet lizinga
preuzme, smatrace se da je doSlo do krSenja Ugovora njegovom
krivicom, u kom slu€aju je Davalac lizinga ovlas¢en da jednostrano
Ugovor raskine sa nastupanjem svih pravnih posledica prevremenog
raskida iz ¢lana 6.3., sa ¢ime je Primalac lizinga u celosti saglasan.

3.1.3. Prilikom predaje predmeta lizinga, ugovorne strane ¢e saciniti
zapisnik o primopredaiji, koji ¢e sadrzati popis osnovne i dodatne opreme
koja je predata uz predmet lizinga.

3.1.4. Davalac lizinga ¢e Primaocu lizinga izdati Ovlaséenje za
kori¢enje predmeta lizinga.
3.2. GARANCWJE ZA |ISPRAVNOST | ODGOVORNOST ZA

NEDOSTATKE

3.2.1. Nakon preuzimanja predmeta lizinga od strane Primaoca lizinga, u
skladu sa ¢lanom 486 Zakona o obligacionim odnosima, prestaje svaka i
bilo koja odgovornost Davaoca lizinga za materijalne nedostatke na
predmetu lizinga, ukljuujuci i odgovornost za skrivene mane, sa ¢ime se
Primalac lizinga u potpunosti saglasava i odri¢e prava na raskid Ugovora
po ovom osnovu.

3.2.2. Preuzimanjem predmeta lizinga, Davalac lizinga prenosi na
Primaoca lizinga sva prava i obaveze po osnovu izdate garancije, pa se
Primalac lizinga, u slu€aju utvrdenih nedostataka obavezuje da prema
lzdavaocu garancije, bez odlaganja, uputi sve zahteve/prigovore i
iskoristi sva prava po osnovu garancije, kao i da o preduzetim radnjama,
u pisanoj formi, izvesti Davaoca lizinga.

3.2.3. U slu€aju da je za koriS¢enje pojedinih prava iz izdate garancije
neophodno preduzimanje radnji neposredno od Davaoca lizinga kao
vlasnika, Primalac lizinga je obavezan da o tome, bez odlaganja i u
pisanoj formi izvesti vlasnika.

3.2.4. Primalac lizinga se obavezuje da Davaocu lizinga naknadi svaku i
bilo koju S$tetu eventualno nastalu propustanjem izvr§enja obaveza iz
¢lana 3.2.2.13.2.3.



3.3 DRZANJE | KORISCENJE PREDMETA LIZINGA

3.3.1. Primalac lizinga je duzan da predmet lizinga drzi i koristi samo
onako kako je odredeno Ugovorom i Davaocu lizinga je odgovoran za
Stetu koja nastane suprotnim postupanjem bez obzira na to da li je stvar
upotrebljavao on ili trece lice kome je Primalac lizinga na bilo koji nacin i
to €injenjem, necinjenjem ili propustanjem duzne paznje, omogucio da
upotrebljava predmet lizinga.

3.3.2. Primalac lizinga se obavezuje da nece bez prethodne pisane
saglasnosti ili Sporazuma zaklju¢enog sa Davaocem lizinga, tre¢im
licima predati drzavinu na predmetu lizinga po osnovu Ugovora,
poslovnoj saradniji i/ili bilo kom drugom osnovu, da predmet lizinga necée
koristiti za obavljanje rent-a-car ili bilo koje druge sli¢ne delatnosti kao i
da predmet lizinga neée davati na koriS¢enje licima koja nisu struéno
osposobljena/ovlas¢ena za njegovo koriSéenje. Potpuno ispunjenje ove
obaveze Primaoca lizinga predstavlja bitan element Ugovora Cije krSenje
daje ovlasc¢enje Davaocu lizinga da ugovor jednostrano raskine krivicom
Primaoca lizinga sa nastupanjem svih posledica za slu¢aj prevremenog
rasida ugovorenih ovim OpS&tim uslovima.

3.3.3. U slucaju postojanja pisane saglasnosti ili Sporazuma iz ¢lana
3.3.2,, Primalac lizinga je obavezan da ugovori i snosi sve troSkove
izmene uslova kasko osiguranja koji nastanu ugovaranjem dodatnih
rizika, kao i da dokaz o ispunjenju ove svoje obaveze dostavi Davaocu
lizinga. Predaja predmeta lizinga na koriScenje tre¢em licu na nacin
definisan ¢lanom 3.3.2. ne oslobada Primaoca lizinga obaveza koje iz
Ugovora o operativhom lizingu ima prema Davaocu lizinga.

3.3.4. Primalac lizinga je duzan da brine da predmet lizinga ne bude
optere¢en pravima trecih lica i obavezuje sa da Davaoca lizinga bez
odlaganja u pisanoj formi, obavesti o svakoj ¢injenici, radnji, sporu ili
zahtevu bilo kog treéeg lica u odnosu na predmet lizinga, koje radnje
mogu biti od uticaja ili su usmerene na povredu ili umanjenje drzavinskih
prava Primaoca lizinga i/ili svojinskih prava Davaoca lizinga.

3.3.5. Postupanje suprotno odredbama iz ¢lana 3.3. smatra se krSenjem
Ugovora krivicom Primalac lizinga, u kom slu€aju je Davalac lizinga
ovlas¢en da jednostrano raskine Ugovor sa nastupanjem svih pravnih
posledica prevremenog raskida krivicom Primaoca lizinga, sa €ime je
Primalac lizinga saglasan.

3.4. ODGOVORNOST ZA KORISCENJE PREDMETA LIZINGA

3.4.1. Primalac lizinga je odgovoran za koriS¢enje predmeta lizinga u
skladu sa namenom i vazec¢im propisima, dok se u slu¢aju njihovog
kr§enja obavezuje da ¢e namiriti sve administrativne troskove/kazne koje
po tom osnovu nastanu.

3.4.2. Primalac lizinga je odgovaran za svu Stetu nastalu kori$¢enjem
predmeta lizinga koje za posledicu imaju gubitak Zivota, telesnu povredu,
narusavanje zdravlja ili oste¢enje i/ili unistenje imovine.

3.4.3. Davalac lizinga je ovlas¢en da u svakom slucaju, kada usled
propusta Primalac lizinga plati kaznu, namiri administrativnu obavezu
(putarine, doplatne/dnevne parking karte, obaveze odredene od strane
Komunalne milicije/ saobracajne policije i sli¢no), isplati bilo koju
materijalnu ili nematerijalnu Stetu ili izvr$i bilo koju drugu obavezu koja
poti¢e od upotrebe predmeta lizinga, od Primalac lizinga namiri ukupan
iznos placenih obaveza kao i sve ucinjene troSkove.

3.4.4. U slucaju da protiv Davaoca lizinga i/ili njegovih zakonskih
zastupnika bude pokrenut prekrsajni ili bilo koji drugi postupak koji potice
od upotrebe predmeta lizinga, Primalac lizinga se obavezuje da ¢e osim
nov€ane kazne, namiriti i sve troSkove ucinjene na ime
zastupanja/odbrane, takse i sve druge tro$kove nastale vodenjem tih
postupaka.

3.4.5. Primalac lizinga se obavezuje da ¢e se, za sve vreme njegove
drzavine, u predmetu lizinga nalaziti sva potrebna ispravna i atestirana
oprema u skladu sa vazec¢im propisima.

3.4.6. Primalac lizinga se obavezuje da dokumentaciju vezanu za
koriS¢enje predmeta lizinga drzi iskljucivo kod sebe, a ne u predmetu
lizinga.

3.4.7. Primalac lizinga je u obavezi da kod gubitka klju¢a, saobraéajne
dozvole i/ili registarskih tablica, o tome, u pisanoj formi u roku od najvise
3 (tri) dana obavesti Davaoca lizinga kao i osiguravaca kod koga je
predmet lizinga kasko osiguran, kao i da snosi sve troSkove nastale po
osnovu izrade/izdavanja izgubljenih stvari i isprava.

3.4.8. Postupanje suprotno odredbama iz ¢lana 3.4. smatra se grubim
krSenjem Ugovora krivicom Primalac lizinga, u kom slu€aju je Davalac
lizinga ovlas¢en da jednostrano raskine Ugovor sa nastupanjem svih
pravnih posledica prevremenog raskida krivicom Primalac lizinga, sa
¢ime je Primalac lizinga saglasan.

3.5. MODIFIKACIJA PREDMETA LIZINGA

3.5.1. Sredstva mehanicke i elektronske =zastite, auto-gas uredaj,
opremu kojom se menja namena predmeta lizinga kao i ugradnju bilo
kojih dodatnih uredaja i opreme, Primalac lizinga moze izvrsiti samo uz
prethodnu pisanu saglasnost ili Sporazum zaklju¢en sa Davaocem
lizinga.

3.5.2. Oprema iz ¢lana 3.5.1. moze biti ugradena isklju€ivo u servisima
ovlaséenim od strane proizvodaca predmeta lizinga uz uslov da njena
ugradnja ne uti¢e na umanjenje ili gubitak garancije na predmetu lizinga i
ista mora biti bez oste¢enja odvojiva od predmeta lizinga. Primalac
lizinga koji postupi protivno odredbi ovog €lana, duzan je Davaocu lizinga
naknaditi svu Stetu nastalu po osnovu umanjenja ili gubitka garancije na
predmetu lizinga.

3.5.3. Primalac lizinga se obavezuje da o preuzetim radnjama iz ¢lana
3.5.2., bez odlaganja u pisanoj formi izvesti Davaoca lizinga kao i da mu
dostavi kopije atesta o ispravnosti ugradene opreme i drugu pratecu
dokumentaciju.

3.5.4. Primalac lizinga se obavezuje da u slu¢aju isteka/raskida Ugovora,
o svom tro8ku vrati predmet lizinga u prvobitno stanje, dok je u
suprotnom saglasan da sve dogradnje, ugradnje i nadogradnje predu u
vlasnistvo Davaoca lizinga bez naknade.

3.5.5. Postupanje suprotno odredbama iz ¢lana 3.5. smatra se grubim
krSenjem Ugovora krivicom Primaoca lizinga, u kom slu€aju je Davalac
lizinga ovlaséen da jednostrano raskine Ugovor sa nastupanjem svih
pravnih posledica prevremenog raskida krivicom Primaoca lizinga, sa
¢ime je Primalac lizinga saglasan.

3.6. REGISTRACIJA PREDMETA LIZINGA

3.6.1. Strane potpisnice saglasno ugovaraju da za sve vreme dok je u
drzavini Primaoca lizinga, bez jednog dana prekida, predmet lizinga mora
biti registrovan i osiguran polisom osiguranja od autoodgovornosti i
Primalac lizinga se obavezuje da ¢ée za vreme trajanja Ugovora
postupati u skladu sa odredbama iz ¢lana 3.6. Potpuno ispunjenje ove
obaveze predstavlja bitan element Ugovora o operativhom lizingu.

3.6.2. Potpisom na ovim Opstim uslovima, Primalac lizinga daje svoju
neopozivu saglasnost Davaocu lizinga da, pre predaje predmeta lizinga,
a preko za to ovlaSéene agencije ili privrednog drustva, o troSku
Primaoca lizinga izvrsi potrebne radnje radi registracije predmeta lizinga,
dok ¢e Primalac lizinga o svom troSku zaklju€iti i predati Davaocu lizinga
primerak polise potpunog kasko osiguranja u svemu kako je to
ugovoreno ¢lanom 3.8.4. a u cilju smanjenja rizika nastanka eventualne
Stete na predmetu lizinga koja je pokrivena polisom.

3.6.3. Primalac lizinga je izri¢ito saglasan da Davalac lizinga nije duzan
izvrSiti predaju predmeta lizinga pre isplate svih nastalih troSkova
registracije i prijema prihvatljive polise potpunog kasko osiguranja za
predmet lizinga, u kom slu€aju je Davalac lizinga ovla§éen da Ugovor
jednostrano raskine krivicom Primaoca lizinga.

3.6.4. Strane potpisnice saglasno ugovaraju da ¢e sve troSkove koji
nastanu po osnovu registracije, obaveznog osiguranja i tehnikog
pregleda, za sve vreme trajanja Ugovora, snositi Primalac lizinga, koji
ima neposrednu drzavinu nad predmetom lizinga, a u cilju postupanja u
skladu sa imperativnim zakonskim normama | smanjenja rizika nastanka
Stete prema tre¢im licima.

3.6.5. Ugovorne strane saglasno utvrduju da produZenje registracije
moze izvrSiti i Primalac lizinga.

3.6.6. O nameri samostalnog produzenja registracije, Primalac lizinga je
obavezan, u pisanoj formi obavestiti Davaoca lizinga u roku od najviSe
15 (petnaest) dana pre dana isteka registracije, i dostaviti mu dokaze
navedene u odredbi ¢lana 3.8.4., a radi izdavanja ovlasS¢enja za
produZenje registracije. Primalac lizinga se obavezuje da najkasnije 10
(deset) dana pre isteka registracije samostalno izvr$i produzenje
registracije i odmah Davaocu lizinga dostavi fotokopiju registracione
nalepnice i obnovljene polise obaveznog osiguranja.



3.6.7. Ukoliko Primalac lizinga ne dostavi Davaocu lizinga dokumentaciju
iz Clana 3.6.6. najkasnije 10 dana pre dana isteka registracije,
produZenje registracije ¢e izvrSiti Davalac lizinga preko ovlas¢ene
agencije ili privrednog drustva, u kom sluc¢aju je Primalac lizinga
obavezan da predmet lizinga, najkasnije 5 (pet) dana pre dana isteka
registracije koji je naveden na registracionoj nalepnici, dopremi do
sediSta Davaoca lizinga radi preduzimanja radnji radi produzenja
vazenja registracije.

3.6.8. U slucaju iz ¢lana 3.6.7, Primalac lizinga ¢e Davaocu lizinga
predati saobra¢ajnu dozvolu, polisu obaveznog osiguranja koja istice,
dokaz o izvrS§enom tehni¢kom pregledu vozila (ispunjen registracioni
list), potvrdu osiguravac¢a da su sve obaveze po prethodnoj polisi kasko
osiguranja izmirene u celosti, kopiju obnovljene polise potpunog kasko
osiguranja za narednu godinu operativnog lizinga, vazedéi izvod iz
Agencije za privredne registre, kao i svaka druga dokumenta neophodna
radi uspesnog produzZenja vazenja registracije.

3.6.9. U slu€aju da Primalac lizinga postupi suprotno odredbi ¢lana
3.6.8., Davalac lizinga ¢e samostalno zakljuciti novu polisu obaveznog
osiguranja, prefakturisati sve ucinjene troSkove Primaocu lizinga i
pozvati ga da najkasnije do datuma isteka registracije navedene na
registracionoj nalepnici izvr§i dopremanje predmeta lizinga do sedista
Davaoca lizinga radi produzenja vazenja registracije.

3.6.10. Primalac lizinga je saglasan da Davalac lizinga nece izdati
ovlascéenje za produzenje registracije niti produziti registraciju sve dok
Primalac lizinga ne ispuni sve dospele obaveze prema Davaocu lizinga
izi po osnovu Ugovora, kao i u slu¢aju da Primalac lizinga ne postupi u
skladu sa ¢lanom 3.8.8.

3.6.11. Postupanje suprotno odredbama iz ¢lana 3.6. smatra se grubim
kr§enjem Ugovora krivicom Primaoca lizinga, u kom slu¢aju je Davalac
lizinga ovlaséen da jednostrano raskine Ugovor sa nastupanjem svih
pravnih posledica prevremenog raskida krivicom Primaoca lizinga, sa
¢ime je Primalac lizinga saglasan.

3.7. ODRZAVANJE PREDMETA LIZINGA

3.7.1. Primalac lizinga se obavezuje da o svom tro$ku i sa paznjom
dobrog domacina/privrednika uredno i blagovremeno odrZava predmet
lizinga u skladu sa uputstvom proizvodaca i planom odrzavanja
(redovno i vanredno odrzavanje), da obavlja sve potrebne popravke i
servise, da vodi brigu o stalnom funkcionalnom i bezbednom stanju
predmeta lizinga uz puno poStovanje zakonskih propisa, dok se u
suprotnom obavezuje da naknadi Davaocu lizinga svu Stetu koja
eventualno nastane zbog krSenja ove svoje obaveze, a sve u cilju
smanjenja rizika i prevencije nastanka Stete na predmetu lizinga.

3.7.2. Odrzavanje i popravka predmeta lizinga moraju biti obavljeni
isklju€ivo kod ovlas¢enih servisera koji su navedeni u garantnom listu ili
servisnoj knjizici, uz obavezno pridrzavanje propisanih servisnih
intervala i upotrebu iskljucivo originalnih rezervnih i potro$nih delova. U
sluGaju sumnje da se predmet lizinga ne odrzava/servisira kod
ovlas¢enog servisera if/ili u propisanim intervalima, Davalac lizinga
zadrzava pravo da zahteva dostavu na uvid servisne knjizice.

Sve radnje po osnovu odrzavanja predmeta lizinga Primalac lizinga ¢e
preduzimati samostalno i u dogovoru sa ovlaséenim serviserima
predmeta lizinga koga ¢e sam odabrati i za ¢&iji rad je odgovoran
Davacou lizinga, iz kojih razloga oslobada Davaoca lizinga bilo kakve
odgovornosti  ifili  potrazivanja po osnovu neadekvatnog i/l
neblagovremenog pruZanja servisnih usluga usled nedostatka rezervnih
delova ifili izvrSioca servisnih usluga ( uklju€ujuci i usluge koje se pruzaju
po osnovu izdate garancije za ispravno funkcionisanje predmeta
lizinga ), odrice se prava da potrazuje oslobodenje od placanja
ugovorene naknade za koriS¢enje predmeta lizinga u periodu
nemogucnosti kori$¢enja vozila do koga je do$lo po ovom osnhovu i
prava na raskid Ugovora po tom osnovu i obavezuje se da sve zahteve
po ovom osnovu uputi direktno izabranom ovlaséenom serviseru.

3.7.3. Primalac lizinga nema pravo na naknadu od Primoca lizinga bilo
kakvih troskova koje je ucinio za odrzavanje predmeta lizinga, niti tako
ucinjeni troSkovi mogu imati bilo kakvog uticaja na iznos ugovorene
naknade za koriS¢éenje predmeta lizinga, njihovo neplac¢anje ili umanjenje
tokom trajanja popravke, niti mogu posluziti kao osnov za raskid Ugovora
od strane Primaoca lizinga. U skladu sa ugovorenim, Primalac lizinga
potvrduje da je pre zaklju¢enja Ugovora uzeo u obzir sve troSkove koji
po osnovu odrzavanja/servisiranja predmeta lizinga mogu nastati za
vreme trajanja Ugovora, iz kojih razloga se odri€e prigovora promenjenih
okolnosti.

3.7.4. Postupanje suprotno odredbama iz ¢lana 3.7. smatra se grubim
krSenjem Ugovora krivicom Primaoca lizinga, u kom sluéaju je Davalac
lizinga ovlas¢en da jednostrano raskine Ugovor sa nastupanjem svih
pravnih posledica prevremenog raskida krivicom Primaoca lizinga, sa
¢ime je Primalac lizinga saglasan.

3.8. OSIGURANJE PREDMETA LIZINGA

3.8.1. Za sve vreme dok je u drzavini Primaoca lizinga, predmet lizinga
mora biti osiguran polisom osiguranja od auto odgovornosti, dopunskom
osiguranju vozaca i putnika od posledica nesrec¢nog slucaja kao i
potpunim kasko osiguranjem na stvarnu vrednost predmeta lizinga, koje
pokriva osigurane rizike od nesreca, krade i utaje. U sluCaju potrebe
Davalac lizinga ima pravo da definiSe i druge vrste dopunskog
osiguranja koje poti¢u od sprecifi¢nosti ( prirode ) predmeta lizinga.

3.8.2. Sve troskove po osnhovu osiguranja za sve vreme vazenja
Ugovora snosi¢e Primalac lizinga, bez prava na naknadu ucinjenih
troSkova od Davaoca lizinga.

3.8.3. Primalac lizinga je upoznat da je Davalac lizinga ovlas¢en od
strane Narodne banke Srbije da se bavi zastupanjem u osiguranju kao
dopunskom delatno$¢u te se obavezuje da zakljuéi polisu kasko /
imovinskog osiguranja isklju¢ivo preko Davaoca lizinga kao ovlas¢enog
zastupnika. Primalac lizinga ¢e sam, bez uticaja Davaoca lizinga kao
zastupnika, izvrsiti izbor jedne od osiguravajuéih kompanija sa kojom
Davalac lizinga ima zaklju€en ugovor o zastupanju u osiguranju, iz kojih
razloga oslobada Davaoca lizinga bilo kakve odgovornosti ifili
potrazivanja po osnovu nemogucnosti kori§éenja predmeta lizinga u
periodu u kome izabrani osigurava¢ obraduje prijavljenu Stetu (sve do
donoSenje odluke o podnetom odStetnom zahtevu) i odrice se prava da
potrazuje oslobodenje od placanja ugovorene naknade za koriSéenje
predmeta lizinga u periodu nemogucénosti kori§éenja vozila do koga je
doslo po ovom osnovu. Odredba ovog €lana predstavlja bitan element
OUP kao sastavnog dela Ugovora.

3.8.4. Primalac lizinga osiguranje ugovara o svom tro$ku, u svoje ime a
za racun Davaoca lizinga kao osiguranika i to puno kasko osiguranje
(obuhvaceni svi rizici sa maksimalnim iznosom ucée$éa u Steti od 10%),
uklju€uju¢i dodatak za kradu, i utaju (svim slu¢ajevima kada
osiguravajuée drustvo u okviru postojeée polise moze da osigura utaju
kao dopunski rizik ), kao i obavezno osiguranje od autoodgovornosti i
putnika u javnom saobracéaju, sa dopunskim osiguranjem vozaca i
putnika od nezgode za motorna vozila, samohodne radne masine i druge
predmete koji se osiguravaju kasko polisom.

3.8.5. Ukoliko je predmet lizinga masina ili oprema, Primalac lizinga je
obavezan ugovoriti osiguranje i od rizika pozara, loma, krade i drugih
opasnosti (poplave, izliv vode iz cevi itd.). Kada je predmet lizinga
samohodna radna masina, gradevinska oprema ili drugi predmet koji se
osigurava kasko osiguranjem, Primalac lizinga je obavezan da ugovori i
dopunski rizik transporta predmeta lizinga sa jedne na drugu lokaciju, dok
¢e u slucaju da se predmet lizinga koristi za prevoz opasnog tereta
Primalac lizinga zakljugiti ugovor o osiguranju za slu¢aj da u transportu
opasnog tereta pri€ini Stetu licima, imovini i i Zivotnoj sredini, u skladu sa
Zakonom o transportu opasnog tereta. Sva dodatna osiguranja
navedena odredbama ovog ¢lana Primalac lizinga je duzan ugovoriti i
odrzavati na snazi sve vreme vazenja Ugovora, dok je u slu¢aju krSenja
ove odredbe duzan nadoknaditi svu eventulano nastalu Stetu i troSkove
Davacu lizinga i bilo kom treéem licu.

3.8.6. Primalac lizinga ¢e naknaditi svu eventualno nastalu Stetu u
slu¢aju da prilikom ugovaranja osiguranja ne pruzi dovoljno infromacija o
predmetu lizinga, mestu i nacinu upotrebe kao i druge relevantne
informacija za adekvatno i potpuno osiguravajuce pokrice.

3.8.7. Predmet lizinga koji se osigurava imovinskim osiguranjem je
moguce osigurati i na | rizik uz izri€itu pisanu saglasnost Davaoca lizinga
(Osiguranje na ,,prvi rizik” je nacin ugovaranja za koji je karakteristicno
da je suma osiguranja unapred utvrdeni iznos koji po proceni ugovaraca
osiguranja moze da pokrije iznos Stete po jednom Stethom dogadaju, s
tim da je utvrdena suma osiguranja znatno niza od stvarne vrednosti
predmeta osiguranja).

3.8.8. Primalac lizinga je u obavezi da Davaocu lizinga dostavi originalni
primerak prihvatljive polise potpunog kasko i drugih ugovorenih
osiguranja najkasnije na dan preuzimanja predmeta lizinga, odnosno, u
sluéaju produzenja kasko osiguranja, najkasnije 5 (pet) dana pre isteka
vazenja polise, koju ée Primalac lizinga dostaviti Davaocu lizinga uz
originalnu potvrdu osiguravaca o svim izmirenim obavezama po osnovu
prethodne kasko polise.



3.8.9. Primalac lizinga je obavezan da sve polise osiguranja obnavlja bez
ijednog dana prekida osiguranja i redovno placa ugovorene premije
osiguravacu, kao i da dokaze o obnovljenim polisama dostavlja Davaocu
lizinga najkasnije 5 (pet) dana pre isteka vazenja osiguranja. U
suprotnom, Davalac lizinga je ovlas¢en da samostalno, o troSku
Primaoca lizinga produZi vaZenje osiguranja. Odredbe ovog c¢lana
predstavljaju bitan element Ugovora.

3.8.10. U slu¢ajevima kada sa osiguravaju¢im dru$tvom nije mogucée
inicijalno zakljuciti ugovor o osiguranju za €itav period vazenja Ugovora o
operativhom lizingu, Primalac lizinga je obavezan da najkasnije __ dana
pre isteka roka vazenja ugovora o osiguranju, obavesti Davaoca lizinga
da li zeli da obnovi polisu kod istog osiguravaju¢eg drustva pod istim
uslovima ili Zeli da promeni osiguravajué¢e drustvo, odnosno uslove iz
polise. Ukoliko Primalac lizinga propusti da obavesti Davaoca lizinga u
predvidenom roku, smatrace se da je saglasan sa tim da Davalac lizinga
obnovi polisu osiguranja kod istog osiguravaju¢eg drustva i to pod istim
uslovima.

3.8.11. Ukoliko Davalac lizinga, usled krSenja obaveze Primaoca lizinga
iz €lana 3.8.9. osiguravacu izmiri dospele obaveze za koje se tereti
Primalac lizinga ili sam obnovi vazenje osiguranja, Davalac lizinga ¢e
sve ucinjene troSkove prefakturisati Primaocu lizinga, uvec¢ane za iznos
jednokratne naknade i vaze¢eg PDV-a na dan izdavanja ra¢una.

3.8.12. Primalac lizinga se obavezuje da ¢e u punom obimu snositi
troSkove ucesc¢a u Steti ugovorene polisom potpunog kasko osiguranja,
kao i sva eventualna umanjenja iznosa utvrdene Stete u skladu sa
obracunom osiguravac¢a. Ukoliko je iznos u¢eSéa u Steti ili bilo koji drugi
troSak u toku realizacije postupka pred osiguravacem snosio Davalac
lizinga, ukupni nastali troSkovi ¢e biti prefakturisani Primaocu lizinga, sa
¢ime se Primalac lizinga u potpunosti saglasava.

3.8.13. Primalac lizinga se obavezuje da predmet lizinga nece koristiti u
podru¢jima u kojima osiguravaju¢e drustvo sa kojima su zaklju€eni
Ugovori o osiguranju ne priznaje osiguranje(teritorijalno vazenje polise),
kao i da ¢e, ukoliko postupi suprotno ovoj odredbi, naknaditi Davaocu
lizinga celokupan iznos nastale Stete.

3.8.14. Davalac lizinga je ovlas¢en da radi namirenja obaveze Primaoca
lizinga iz ¢lana 3.8. iskoristi sva primljena sredstva obezbedenja po
osnovu Ugovora, a u slu€aju krade, utaje ili totalne Stete i prestanka
Ugovora po tom osnovu i iznos primljene garancije.

3.8.15. Postupanje suprotno odredbama iz ¢lana 3.8. smatra se grubim
krSenjem Ugovora krivicom Primaoca lizinga, u kom slu€aju je Davalac
lizinga ovlas¢en da jednostrano raskine Ugovor sa nastupanjem svih
pravnih posledica prevremenog raskida krivicom Primaoca lizinga, sa
¢ime je Primalac lizinga saglasan. 3.9. NASTANAK OSIGURANOG
SLUCAJA 3.9.1. Primalac lizinga svojim potpisom potvrduje da je u
celosti upoznat sa svim uslovima obaveznog i kasko i imovinskog
osiguranja, dopunskom osiguranju vozaca i putnika kao i procedurama
osiguravaca za ostvarivanje prava iz osiguranja, kao i da ih u svom i
interesu Davaoca lizinga bezuslovno prihvata i obavezuje se na njihovo
postovanje u potpunosti. 3.9.2. U slu€aju saobraéajne nesrece ili drugog
osteéenja, Primalac lizinga se obavezuje da bez odlaganja, o svom
troSku, dopremi predmet lizinga u ovlasc¢eni servis i dostavi Davaocu
lizinga dokaz o prijavi Stete osiguravacu kod koga je predmet lizinga
osiguran. Primalac lizinga se obavezuje da bez odlaganja preduzme sve
potrebne radnje i mere u skladu sa uslovima osiguravaca propisanim za
postupak prijave, procene i likvidacije Stete, da obezbedi sve dokaze i
dokumentaciju o Stetnom dogadaju neophodnu za podnoSenje i
ostvarivanje odstetnog zahteva (ukljuéujucéi i zapisnik sacinjen od strane
MUP-a) i odgovoran je Davaocu lizinga za ispunjenje ove svoje
obaveze. 3.9.3. U slu¢aju krade, Primalac lizinga se obavezuje da bez
odlaganja podnese krivi¢nu prijavu MUP-u i prijavi osiguravacu nastanak
osiguranog slu€aja krade. Primalac lizinga ¢e o kradi obavestiti Davaoca
lizinga u pisanoj formi i dostaviti mu kopiju potvrde o prijavljenoj kradi
izdate od strane MUP-a, kao i dokaze o prijavljenom osiguranom sluéaju
osiguravacu. U ovom sluc¢aju, Ugovor se raskida kada Davalac lizinga
od Primaoca lizinga primi drugu potvrdu MUP-a da predmet lizinga nije
pronaden u roku od 30 (trideset) dana od prijave krade, osim ukoliko u
ovom roku predmet lizinga bude pronaden i vraéen Primaocu lizinga, u
kom slu€aju je Primalac lizinga duzan Davaocu lizinga platiti punu
naknadu za koriS¢enje predmeta lizinga za navedeni period.

3.9.4.U slucaju utaje Primalac lizinga se obavezuje da bez odlaganja
podnese krivi€nu prijavu utaje MUP-u, da prijavi nastanak osiguranog
slu€aja utaje osiguravacu, kao i da u tom postupku preduzima sve
potrebne radnje i daje potrebna obaves$tenja osiguravacu radi
odlu¢ivanja o podnetom odstetnom zahtevu. O nastanku osiguranog
sluéaja utaje, Primalac lizinga ¢e u pisanoj formi obavestiti Davaoca
lizinga i dostaviti mu potvrdu o prijavljenoj utaji izdatu od strane MUP-a,
kao i dokaze o prijavlienom osiguranom slu€aju osiguravacu.

3.10. NAKNADA STETE

3.10.1. Ukoliko pretrpljena Steta na strani Davaoca lizinga iz bilo kog
razloga ne bude u celosti nadoknadena od strane osiguravaca ili
osigurava¢ odbije da Stetu isplati, Primalac lizinga se obavezuje da
Davaocu lizinga naknadi svu nastalu Stetu i sve dodatne troskove i to:

- u slu€aju totalne Stete iznos trziSne vrednosti predmeta lizinga na dan
nastanka totalne Stete, umanjen za procenjenu vrednost havarisanog
ostatka (olupine);

- u slu€aju delimi¢ne Stete o svom trosku vrati predmet lizinga u potpuno
funkcionalno i ispravno stanje, kod ovlas¢enog servisera | sa originalnim
rezervnim delovima, kao i da u roku od 5 (pet) dana racunajuéi od dana
obavestenja osiguranja o odbijanju isplate Stete, dostavi Davaocu lizinga
dokaz o otvorenom servisnom nalogu kod ovlaséenog servisera radi
otklanjanja nastale Stete. U suprotnom, Davalac lizinga je ovla$¢en da od
Primaoca lizinga naplati kompletan iznos nastale Stete koja se utvrduje
po osnovu specifikacije potrebnih troSkova ovlaSéenog servisera za
njeno otklanjanje.

3.10.2. Primalac lizinga je saglasan da se u svrhu naknade Stete mogu
iskoristiti sva primljena sredstva obezbedenja po osnovu Ugovora, a u
slu€aju krade, utaje ili totalne Stete i prestanka Ugovora po tom osnovu i
iznos primljene garancije.

3.10.3. U sluéaju da Primalac lizinga osigura predmet lizinga na sumu
osiguranja manju od njene stvarne vrednosti (podosiguranje) obavezan
je da Davaocu lizinga naknadi razliku izmedu isplaéene sume osiguranja
i stvarne vrednosti predmeta lizinga.

3.10.4. Izjave o namirenju ovlas¢en je da daje isklju¢ivo Davalac lizinga
kao vlasnik predmeta lizinga i osiguranik kome se isplacuju nastale Stete
na predmetu lizinga.

3.10.5. Svi iznosi naknade materijalne Stete pla¢aju se Davaocu lizinga,
odnosno ovlaSéenom serviseru u slu¢aju delimi¢nih Steta.

3.10.6. Kako je Ugovor dvostrano obavezan i teretan ugovor, Primalac
lizinga je saglasan da Davalac lizinga nece izdati odobrenje za popravku,
odnosno nalog za isplatu Stete, sve dok Primalac lizinga ne ispuni sve
dospele obaveze prema Davaocu lizinga iz i po osnovu Ugovora.

4. NAKNADA ZA KORISCENJE PREDMETA LIZINGA
4.1. VISINA | PLACANJE LIZING NAKNADE

4.1.1. Lizing naknada predstavlja naknadu za redovno koriS¢enje
predmeta lizinga u skladu sa Ugovorom o operativhom lizingu i ovim
Opstim uslovima. Ugovoreni iznos lizing nakande se ugovara nezavisno
od ukupne vrednost predmeta lizinga i drugih troSkova Primaoca lizinga
ugovorenih Ugovorom i ovim uslovima.

4.1.2. Primalac lizinga se obavezuje da za sve vreme trajanja Ugovora
pla¢a Davaocu lizinga ugovorene lizing naknade u visini i u rokovima
odredenim Ugovorom i rasporedom dospe¢a ugovorene naknade za
kori¢enje predmeta lizinga koji €ini njegov sastavni deo.

4.1.3. Primalac lizinga se obavezuje da ¢ée pla¢anje mesecne lizing
naknade izvrSavati najkasnije do 5. u mesecu za prethodni mesec
uplatom na tekuéi raéun Davaoca lizinga.

4.1.4. Ugovoreni iznosi lizing naknade biée plaéani u dinarskoj
protivvrednosti, po kursu ugovorenom Ugovorom o operativnom lizingu
obraCunatom po kursu na dan plac¢anja sa €ime je Primalac lizinga
izri¢ito saglasan.

4.1.5. Primalac lizinga koji nije blagovremeno primio raun po osnovu
lizing naknade nije osloboden obaveze placanja, s obzirom na to da su
iznosi lizing naknada precizirani planom plac¢anja.



4.1.6. Placanje lizing naknada i bilo kojih drugih obaveza iz i po osnovu
Ugovora se smatra izvrS§enim kada uplaceni iznos bude proknjizen na
teku¢em ra¢unu Davaoca lizinga, dok ¢e se sa primljenim uplatama prvo
podmiriti ugovorene kamate na docnju i eventualno nastali troSkovi, a
nakon toga dospeli iznosi ugovorenih naknada za koriSéenje predmeta
lizinga.

4.1.7. Ugovoreni iznos lizing naknade, pored naknade za koriSéenje
predmeta lizinga sadrzi i vazeéi iznos poreza na dan stupanja na snagu
Ugovora. Ukoliko u toku trajanja Ugovora dode do promena okolnosti na
koje Davalac lizinga ne moze uticati kao Sto su promene poreskih stopa
i/ili uvodenje od strane drzavnih organa bilo kojih drugih obaveza koje se
odrazavaju na visinu ugovorene lizing naknade, Davalac lizinga ¢e
izvrsiti uskladivanje lizing naknade uz dostavljanje Primaocu lizinga
pisanog obavestenja i novog plana pla¢anja, bez potrebe zakljucivanja
posebnog aneksa, sa ¢ime se Primalac lizinga izri¢ito saglasava.

4.1.8. Eventualno prevremeno uplacéeni iznosi koristi¢e se iskljucivo za
izmirenje buduc¢ih obaveza po njihovoj dospelosti, bez obrac¢unavanja
kamata na taj iznos u korist Primaoca lizinga.

4.1.9. Primalac lizinga je obavezan da uredno placa ugovorenu lizing
naknadu i u slu¢aju eventualnih materijalnih nedostataka na predmetu
lizinga, nemoguénosti ili ograni€¢ene moguénosti upotrebe predmeta
lizinga iz razloga koji se ne mogu pripisati u krivicu Davaoca lizinga, kao i
u slu€aju postojanja prigovora na iznos lizing naknade i drugih troSkova,
sa Cime se Primalac lizinga izri€ito saglasava.

4.2. VALUTNA KLAUZULA

4.2.1. Pla¢anja svih nov€anih obaveza koje proizlaze iz Ugovora koje su
ugovorene u stranoj valuti, vrSi¢e se u dinarskoj protivvrednosti po kursu
ugovorenom Ugovorom o operativnom lizingu vazeéem na dan plaéanja.
U slu€aju isteka/raskida ugovora sve utvrdene obaveze obradunacée se
po ugovorenom kursu u dinarskoj protivvrednosti na dan sacinjavanja
obracuna duga.

4.2.2. Valutna klauzula se primenjuje na ukupnu naknadu sa pripadajué¢im
porezima.

4.3. DOCNJA

4.3.1. Ugovorne strane su saglasne da ispunjenje obaveza u roku
predstavlja bitan elemenat Ugovora.

4.3.2. Na sve dospele a neizmirene obaveze iz i po osnovu Ugovora,
Primaoca lizinga ¢e biti obracunata ugovorena kamata za period pocev
od dana dospelosti pa do konacne isplate, koju strane potpisnice
ugovaraju u visini zatezne kamate u skladu sa propisima vaze¢im na
dan obracduna.

4.3.3. U slu€aju docnje Primaoca lizinga sa izmirenjem obaveza iz i po
osnovu Ugovora u vremenu duzem od 5 (pet) radnih dana, Primalac
lizinga pada u duzni¢ku docnju i Davalac lizinga ¢ée ga u pisanoj formi
opomenuti na podmirenje svojih obaveza slanjem prve opomene, uz
ostavljanje dodatnog roka od 7(sedam) radnih dana za izmirenje svih
dospelih obaveza.

4.3.4. U sluéaju da Primalac lizinga svoje obaveze iz prve opomene ne
izmiri u naknadno ostavljenom roku, Davalac lizinga ¢e, preporuéenom
postom, poslati i drugu opomenu - opomenu pred raskid, kojom ¢e biti
ostavljen dodatni rok za pla¢anje od 7(sedam) radnih dana. U slu¢aju da
Primalac lizinga, protekom ovog roka ne ispuni sve svoje dospele
obaveze u celosti, smatrace se da je doslo do krSenja Ugovora krivicom
Primaoca lizinga u kom slu€aju je Davalac lizinga ovlas¢en da
jednostrano raskine Ugovor sa nastupanjem svih pravnih posledica
prevremenog raskida krivicom Primaoca lizinga, sa ¢ime je Primalac
lizinga saglasan.

4.3.5. Ugovorne strane neopozivo potvrduju da ¢e se dostava svih
pismena vezanih za opomene i raskid Ugovora vrsiti u svemu u skladu
sa odredbom ¢lana 12 ovih Opstih uslova.

5. SREDSTVA OBEZBEDENJA

5.1.1. Strane potpisnice saglasno ugovaraju da sredstva obezbedenja
ugovorena Ugovorom predstavljaju bitan element Ugovora. U skladu sa
ugovorenim, Primalac lizinga se obavezuje da ukoliko bilo koje od datih
sredstava obezbedenja bude iskoriS¢eno ili postane nevazece, u roku
od 3 (tri) dana dostavi nova, identicha sredstva obezbedenja.
Postupanje Primaoca lizinga suprotno ugovorenom, smatra se grubim
kr§enjem Ugovora krivicom Primaoca lizinga, u kom slu¢aju je Davalac
lizinga ovlaséen da Ugovor jednostrano raskine sa nastupanjem svih
pravnih posledica prevremenog raskida krivicom Primaoca lizinga, sa
¢ime je Primalac lizinga saglasan.

5.1.2. Strane potpisnice su saglasne da ¢e sva primljena sredstva
obezbedenja biti vracena Davaocu lizinga i Jemcu samo i isklju€ivo
nakon ispunjenja svih obaveza Primaoca lizinga iz i po osnovu Ugovora.

5.2. MENICE

5.2.1. Primalac lizinga ¢e najkasnije na dan zaklju¢enja Ugovora dostaviti
Davaocu lizinga registrovane blanko solo menice sa klauzulom “bez
izvestaja“ i ,bez protesta® u broju koji se ugovara Ugovorom, koje
menice ¢e Primalac lizinga potpisati u svojstvu meni¢nog duznika i overiti
svojim pe€atom. Uz svaku menicu, Primalac lizinga ¢e predati i prate¢a
menic¢na ovlaséenja kojima ovlaSéuje Primaoca lizinga da u slu€aju
neplacanja bilo kog dospelog iznosa iz i po osnovu Ugovora ispuni
predate menice i u njih unese sve meni¢no-pravne elemente uklju€ujuéi i
celokupni dospeli dug Primaoca lizinga, kao i da u svrhu naplate predatih
menica preduzme sve potrebne radnje.

5.2.2. Primalac lizinga se potpisom Ugovora neopozivo i bezuslovno
odri€e svih prigovora protiv meni€nog poverioca i njegovog zahteva za
isplatu menice.

5.3. GARANCIJA

5.3.1. Kao beskamatno sredstvo obezbedenja izmirenja obaveza iz i po
osnovu Ugovora, ugovorne strane saglasno ugovaraju garanciju koja se
u ugovorenom nov&anom iznosu uplacuje na tekuci raéun Davaoca
lizinga pre preuzimanja predmeta lizinga i ostaje kod Davaoca lizinga za
sve vreme trajanja Ugovora. 5.3.2. Iznos garancije se ugovara u valuti iz
Ugovora, dok se pla¢anje po ovom osnovu vr§i na tekuéi radun
Davaoca lizinga u dinarskoj protivvrednosti na dan uplate po kursu
ugovorenom Ugovorom, u skladu sa ¢lanom 4.2.1.

5.3.3. Za vreme trajanja Ugovora, iznos garancije se ne moze koristiti za
podmirivanje dospelih ugovorenih naknada za koriS¢enje predmeta
lizinga niti drugih troSkova koji predstavljaju dugovanja Primaoca lizinga
nastalih iz i po osnovu Ugovora.

5.3.4. Ugovorne strane neopozivo ugovaraju da se plaéeni iznos
garancije moze Kkoristiti za namirenja svih obaveza Primaoca lizinga
prema Davaocu lizinga iz i po osnovu Ugovora, samo i isklju¢ivo nakon
isteka kompletnog vremena na koji je Ugovor zaklju€en, kao i u slu€aju
prevremenog prestanka/raskida Ugovora.

5.3.5. Po nastupanju uslova iz ¢lana 5.3.4., Davalac lizinga je ovlas¢en
da, bez posebne saglasnosti ili pitanja Primaoca lizinga, nov€ana
sredstva primliena po osnovu garancije koristi za namirenje svih
obaveza Primaoca lizinga utvrdenih Konacnim obracunom, kao i
naknadu za neispunjenje Ugovora u punom obimu i trajanju.

5.3.6. Nakon proteka celokupnog vremena na koji je Ugovor zakljucen,
vra¢anja predmeta lizinga i sacinjavanja Konaénog obracuna, Davalac
lizinga je ovlas¢en da od iznosa plaéene garancije namiri sve utvrdene
obaveze Primaoca lizinga, dok ¢e eventualno preostali iznos garancije
Davalac lizinga vratiti uplatom isklju€ivo na tekuéi raéun Primaoca lizinga,
u dinarskoj protivvrednosti na dan obracuna primenjujuci kurs ugovoren
¢lanom 4.2.1, bez obaveze obraduna kamate na taj iznos u korist
Primaoca lizinga.

5.3.7. U slu€aju prevremenog prestanka Ugovora usled nastanka totalne
Stete, krade ili utaje, Primalac lizinga je saglasan da ¢e od iznosa
placene garancije biti namiren eventualno utvrdeni dug po osnovu
dospelih a neplacenih obaveza iz i po osnovu Ugovora, iznos u¢esc¢a u
Steti ugovoren polisom kasko osiguranja kao i sva umanjenja isplacene
sume osiguranja u skladu sa obra¢unom osiguravaca koja ne poti¢u od
redovnog koriS¢enja i troSenja predmeta lizinga.

5.3.8. U slucaju prevremenog raskida Ugovora do koga je doslo krivicom
Primaoca lizinga, Davalac lizinga je ovlaS¢en da iz pla¢enog iznosa
garancije naplati sve utvrdene obaveze Primaoca lizinga iz ¢lana 6.3.5.

5.4. SOLIDARNI JEMCI

5.4.1. Jemci solidarno sa Primaocem lizinga odgovaraju za sve obaveze
iz i po osnovu Ugovora, a naroCito za obaveze definisane ¢lanovima
6.3.5. i 6.4.3. ovih Opstih uslova i Davalac lizinga je ovlas¢en da u
slu€aju dospelosti bilo koje obaveze iz i po osnovu Ugovora zahteva
ispunjenje ili sprovede izvrSenje na celokupnoj imovini, kako Primaoca
lizinga tako i Solidarnog jemca.

5.4.2. Jemac se obavezuje da preda Davaocu lizinga registrovane/licne
blanko solo menice sa klauzulom “bez izvestaja” i klauzulom “bez
protesta”, u broju koji se ugovara Ugovorom, koje menice ¢e Jemac
potpisati u svojstvu meniénog duznika i ukoliko je re¢ o pravnom licu ili
preduzetniku, overiti svojim pecatom.



5.4.3. Uz svaku menicu, Jemac ¢e predati Davaocu lizinga i pratece
meni¢no ovlaséenje (meni¢nu izjavu) kojim ¢e ga ovlastiti da u slucaju
neplacanja bilo kog dospelog iznosa iz i po osnovu Ugovora ispuni
predate menice na iznos celokupnog duga.

5.4.4. Jemac, (fizicko lice) ¢e predati Davaocu lizinga overenu potvrdu
poslodavca - reSenje o administrativnoj zabrani koje ¢e svojeru¢no
potpisati, a kojom ¢e ovlastiti Davaoca lizinga da u sluaju docnje sa
izmirenjem obaveza iz i po osnovu Ugovora aktivira izdatu
administrativnu zabranu i od poslodavca jemca trazi obustavu isplate
zarade u korist Davaoca liznga, sve do potpunog namirenja utvrdenog
duga.

5.4.5. Jemac se obavezuje da bez odlaganja obavesti Davaoca lizinga o
bilo kojoj promeni poslodavca ili bilo kojoj drugoj promeni koja moze biti od
uticaja na valjanost i vazenje izdate administrativhe zabrane.

5.4.6. Solidarni jemac je saglasan da se sva obavestenja koja su vazeca
za Primaoca lizinga i Jemca dostavljaju isklju¢ivo Primaocu lizinga.

5.4.7. Solidarni jemac se svojim potpisom odri¢e prigovora promenjenih
okolnosti nastalih nakon davanja izjave o jemstvu i obavezuje se da u
slucaju realizacije bilo kog sredstva obezbedenja datog po osnovu
jemstva, u roku od 3 dana dostavi Davaocu lizinga nova, identi¢na
sredstva obezbedenja.

6. TRAJANJE, RASKID | ISTEK UGOVORA
6.1.VREME NA KOJE SE UGOVOR ZAKLJUCUJE

6.1.1. Ugovor o operativhom lizingu se zaklju€uje na odredeno vreme i
prestaje protekom celokupnog vremena na koji je zakljucen.

6.1.2. Ugovorne strane saglasno utvrduju da je namera ugovornih
strana prilikom zaklju¢enja Ugovora njegovo izvrSenje u punom
ugovorenom vremenskom trajanju i obimu i sa tim u vezi saglasno
utvrduju da ispunjenje Ugovora u punom obimu i trajanju predstavlja
bitan element Ugovora i motiv njegovog zaklju€enja.

6.2. JEDNOSTRANI RASKID UGOVORA

6.2.1. U slu€aju krSenja Ugovora krivicom Primaoca lizinga, Davalac
lizinga je ovlaS¢en jednostrano raskinuti i preporu¢enim pismom
obavestiti Primaoca lizinga o raskidu Ugovora i obavezi vraéanja
predmeta lizinga u drzavinu Davaocu lizinga.

6.2.2. Ugovorne strane saglasno utvrduju da ¢e do krSenja Ugovora
krivicom Primaoca lizinga do¢i u sledeé¢im slu¢ajevima:

- ako Primalac lizinga propusti ili odbije da od Davaoca lizinga preuzme
predmet lizinga u drzavinu ili propusti da preda Davaocu lizinga
prihvatljivu polisu kasko/imovinskog osiguranja;

- ako Primalac lizinga propusti ili odbije da od ovlas¢enog servisa
preuzme predmet lizinga u drzavinu;

- ako Primalac lizinga upotrebljava predmet lizinga suprotno odredbi
¢lana 3.3.;

- ako Primalac lizinga svojim radnjama ili propustima ugrozi ili ugrozava
pravo svojine ili druga prava i interese Davaoca lizinga na predmetu
lizinga;

- ako Primalac lizinga ne Koristi predmet lizinga u skladu sa vazeéim
propisima, odnosno Koristi predmet lizinga suprotno odredbi ¢lana 3.4.;

- ako Primalac lizinga ili lice koje koristi predmet lizinga pod dejstvom
alkohola ili na bilo koji drugi nacin €ini prekrsaj za koji moze biti izreCena
zastitna mera oduzimanja predmeta lizinga;

- ako Primalac lizinga prilikom modifikacije predmeta lizinga postupa
supotno odredbi ¢lana 3.5.;

- ako Primalac lizinga krsi odredbe o registraciji predmeta lizinga iz ¢lana
3.6.;

- ako Primalac lizinga ne odrzava predmet lizinga na nacin ugovoren
odredbom €lana 3.7 ;

- ako Primalac lizinga postupi suprotno odredbi €lana 3.7.2. ovih Opstih
uslova;

- ako Primalac lizinga daje ili je dao netacne podatke o upotrebi, stanju ili
odrzavanju predmeta lizinga;

- ako Primalac lizinga postupa suprotno obavezi osiguravanja predmeta
lizinga iz ¢lana 3.8.;

- ako krivicom Primaoca lizinga osiguravac odbije isplatu nastale Stete na
predmetu lizinga ili Primalac lizinga propusti da prijavi nastanak Stete
Davaocu lizinga i osiguravacu;

- ako Primalac lizinga ne izmiri dospele obaveze iz i po osnovu Ugovora
ni u naknadno ostavljenom roku iz ¢lana 4.3.4.

- ako bilo koje sredstvo obezbedenja placanja postane nevazece, a
Primalac lizinga i/ili Jemac u ostavlienom roku ne dostave nova, za
Davaoca lizinga prihvatljiva sredstva obezbedenja, u skladu sa ¢lanom 5
ovih Opstih uslova;

- ako Primalac lizinga ili Jemac daje ili je dao netaéne/falsifikovane
podatke i/ili isprave o prihodima i imovini i/ili ako se ustanovi da se
imovinsko stanje Primaoca lizinga bitno razlikuje od onog utvrdenog na
osnovu datih podataka;

- ako Primalac lizinga izvrSi vracanje predmeta lizinga pre proteka
celokupnog roka na koji je Ugovor zaklju¢en, napusti predmet lizinga ili
predmet lizinga, po bilo kom osnovu, od strane bilo kog tre¢eg
lica/drzavnog organa bude vra¢en u drzavinu Davaocu lizinga;

- ako je prema Primaocu lizinga pokrenut postupak gasenja
preduzetni¢ke radnje/poljoproivrednog gazdinstva ili ukoliko Primalac
lizinga iz bilo kog razloga postane nelikvidan;

- ako Primalac lizinga i/ili Jemac blagovremeno, u pisanoj formi ne
obaveste Davaoca lizinga o bilo kojoj promeni iz ¢lana 12. ovih Opstih
uslova;

- ako Primalac lizinga suprotno odredbi ¢lana 13. ovih Opstih uslova, ne
omoguci Davaocu lizinga da izvrsi pregled predmeta lizinga;

- ako Primalac lizinga krsi odredbe Ugovora i ovih Opstih uslova koje su
definisane kao bitan element Ugovora;

- iz drugih razloga odredenih zakonom i ovim Opstim uslovima. 6.2.3.
Jednostrani raskid Ugovora poslat Primaocu lizinga na adresu
naznacenu u Ugovoru smatraée se urucenim ukoliko je obavestenje

poslato na nacin definisan odredbom ¢lana 12.3.

6.3. POSLEDICE RASKIDA UGOVORA

6.3.1. U slucaju raskida Ugovora, Primalac lizinga se obavezuje da
Davaocu lizinga, bez odlaganja i u roku navedenom u raskidu Ugovora,
vrati predmet lizinga u drzavinu, u svemu kako je to ugovoreno
odredbom ¢lana 7. ovih Opstih uslova.

6.3.2. Nakon proteka roka ostavljenog za vracanje predmeta lizinga
Davalac lizinga je ovlaSéen da od Primaoca lizinga, bez prethodne
najave, preuzme predmet lizinga kao i da u tu svrhu o troSku Primaoca
lizinga preduzme sve potrebne pravne i fakticke radnje.

6.3.3. U sluGaju iz ¢lana 6.3.2. Primalac lizinga se obavezuje da
Davaocu lizinga ili osobi koju on odredi preda predmet lizinga, da neée
ometati postupak vracanja i da ¢e prilikom predaje predmeta lizinga
potpisati zapisnik. Primalac lizinga se obavezuje da Davaocu lizinga u
celosti izmiri sve troSkove nastale po osnovu vra¢anja drzavine na
predmetu lizinga.

6.3.4. Primalac lizinga je u obavezi da izmiri sve obaveze iz Ugovora o
operativnom lizingu i Ugovora o kasko osiguranju kao i eventualne
troSkove nastale vra¢anjem drzavine na predmetu lizinga koji nastanu do
dana vraéanja predmeta lizinga Davaocu lizinga.

6.3.5. Primalac lizinga se obavezuje Davaocu lizinga da ¢e mu
nadoknaditi sve dospele a neplacene obaveze iz i po osnovu Ugovora
nastale do dana raskida (dospele a neplac¢ene lizing naknade, troSkove
kasko osiguranja, zakonske zatezne i ugovorene kamate, sudske,
administrativne i advokatske troSkove, troSkove servisa, odrZzavanja,
uskladistenja, povracaja predmeta lizinga, prevoza i sli¢no), izmaklu
dobit za period pocCev od raskida Ugovora pa do vracanja predmeta
lizinga u drzavinu Davaoca lizinga koju strane potpisnice ugovaraju u
iznosu neto ugovorene mesecne lizing naknade za svaki mesec ovog
perioda, utvrdeni iznos po osnovu viSe predene kilometraze, kompletan
iznos utvrdenih oStecenja na predmetu lizinga u skladu sa odredbom
¢lana 9, kao i ugovorenu $tetu definisanu ¢lanom 6.3.6.

6.3.6. Kako vreme na koje se Ugovor zaklju€uje i njegovo ispunjenje u
punom obimu i trajanju predstavlja bitan element, strane potpisnice
saglasno ugovaraju da je u slu€ajevima prevremenog raskida Ugovora
do koga je doSlo njegovom krivicom, Primalac lizinga obavezan da
Davaocu lizinga isplati i ugovorenu naknadu za neodrzavanje Ugovora
na snazi u punom obimu i trajanju, koju strane potpisnice saglasno
ugovaraju na sledeci nacin i u zavisnosti od vremena vazenja Ugovora:

- U slu€aju raskida Ugovora do isteka 12-og meseca u iznosu od 8 bruto
mesecnih lizing naknanda;

- U slucaju raskida Ugovora u periodu periodu poc¢ev od 13-og pa do
isteka 24-og meseca trajanja operativnog lizinga u iznosu od 7 bruto
mesechnih lizing naknanda;

- U slu€aju raskida Ugovora u periodu po¢ev od 25-og pa do isteka 36-
0og meseca trajanja operativnog lizinga u iznosu od 6 bruto mesecnih
lizing naknanda;



- U slu€aju raskida Ugovora u periodu pocev od 37-og pa do isteka 48-
0g meseca trajanja operativnog lizinga u iznosu od 5 bruto mesecnih
lizing naknanda;

- U slucaju raskida Ugovora u periodu pocev od 49-og pa do isteka
kompletnog ugovorenog vremena trajanja operativnog lizinga u iznosu
od 4 bruto mesecnih lizing naknanda.

6.3.7. Primalac lizinga svojim potpisom izri€ito potvrduje da su mu pre
zaklju€enja Ugovora predo€ene sve ugovorene posledice prevremenog
raskida Ugovora, da je pre zaklju¢enja Ugovora uzeo u obzir sve
okolnosti na osnovu kojih se utvrduje visina ugovorene Stete za
neispunjenje Ugovora u punom obimu i trajanju, iz kojih razloga se odri¢e
prigovora promenjenih okolnosti i prava da po bilo kom osnovu zahteva
njeno umanjenje.

6.3.8. Celokupan iznos utvrdenog potrazivanja Davaoca lizinga po
osnovu prevremenog raskida Ugovora do koga je doSlo krivicom
Primaoca lizinga dospeva na naplatu danom obracuna i Davalac lizinga
je ovlas¢en da bez prethodne saglasnosti ili obavesStenja Primaoca
lizinga utvrdeni iznos naknade namiri iz primljene garancije, kao i da
eventualno preostali nenamireni iznos naplati aktiviranjem drugih
sredstava obezbedenja primljenih po osnovu Ugovora.

6.4. OBAVEZE U SLUCAJU ISTEKA UGOVORA

6.4.1. Primalac lizinga se obavezuje da predmet lizinga vrati Davaocu
lizinga u drzavinu poslednjeg dana vazenja Ugovora na nacin definisan
odredbom ¢lana 7. ovih Opétih uslova. U suprotnom, Primalac lizinga je
obavezan naknaditi Davaocu lizinga izmaklu dobit za period po¢ev od
isteka Ugovora pa do vraéanja predmeta lizinga u drzavinu Primaoca
lizinga koju strane potpisnice ugovaraju u iznosu neto ugovorene lizing
naknade za svaki mesec ovog perioda.

6.4.2. Nakon vraéanja predmeta lizinga, izvrSice se utvrdenje stanja na
nacin definisan odredbom €lana 9 ovih Opstih uslova.

6.4.3. Primalac lizinga se obavezuje Davaocu lizinga da ¢e mu
nadoknaditi sve dospele a neplacene obaveze i troSkove nastale iz i po
osnovu Ugovora do dana vrac¢anja predmeta lizinga, izmaklu dobit
obracunatu na nacin ugovoren ¢lanom 6.4.1., utvrdeni iznos po osnovu
viSe predene kilometraze, kao i celokupan iznos utvrdene Stete iz ¢lana
9.1.4.

6.4.4. Kompletan iznos obaveza Primaoca lizinga prema Davaocu lizinga
bi¢e utvrden i od Primaoca lizinga napla¢en na nacin definisan ¢lanom
11 ovih Opstih uslova.

7. VRACANJE PREDMETA LIZINGA

7.1.1. Primalac lizinga se obavezuje da nakon isteka ili prevremenog
prestanka Ugovora predmet lizinga vrati Davaocu lizinga u potpuno
ispravnom i za saobraéaj sigurnom stanju, bez bilo kakvih oste¢enja, sa
kompletnom predatom opremom, tehnickom i dokumentacijom
neophodnom za upotrebu predmeta lizinga i svim predatim klju¢evima,
obe registarske tablice, kao i da na dan vra¢anja predmeta lizinga
Davaocu lizinga dostavi dokaz o svim izmirenim obavezama po osnovu
kasko osiguranja.

7.1.2. Primalac lizinga je obavezan da predmet lizinga vrati Davaocu
lizinga na registrovanu adresu njegovog sedista, dok c¢e prilikom
vracanja strane potpisnice saciniti zapisnik o vra¢anju predmeta lizinga
kojim ¢e se utvrditi broj predenih kilometara u trenutku vra¢anja, navesti
svi vidljivi nedostaci predmeta lizinga i saciniti foto-dokumentacija o
vidljivom stanju predmeta lizinga u momentu vrac¢anja.

7.1.3. U slu¢aju da Primalac lizinga ne vrati predmet lizinga na nacin
definisan ¢lanovima 7.1. i 7.2., Davalac lizinga je ovlaséen da na trosak i
rizik Primaoca lizinga sam organizuje povracaj predmeta lizinga i
izdavanje novih dokumenata i klju¢eva.

7.1.4. Primalac lizinga se obavezuje da predmet lizinga vrati slobodan od
svih liénih stvari i potvrduje da Davalac lizinga ne odgovara za bilo koje
stvari koje se u trenutku vracanja odnosno preuzimanja, nadu u
predmetu lizinga.

7.1.5. Davalac lizinga zadrzava pravo da od Primaoca lizinga koji
predmet lizinga vrati u stanju koje ne odgovara redovnom i savesnom
kori¢enju ili predmet lizinga vrati bez kompletne predate opreme, trazi
naknadu Stete koja se utvrduje na osnovu predraduna troSkova
otklanjanja oS$tec¢enja odnosno nabavke opreme koja nije vracena,
izdatog od strane ovlas¢enog distributera predmeta lizinga, kao i pravo
da od Primaoca lizinga naplati posebnu naknadu na ime viSe predene
kilometraze, kako je to ugovoreno odredbom ¢&lana 10 ovih Opstih
uslova.

8. TROSKOVI VRACANJA PREDMETA LIZINGA

8.1. Sve troSkove koji nastanu u vezi sa vra¢anjem predmeta lizinga
snosi Primalac lizinga, sa ¢ime se potpisom na ovim Opstim uslovima
izrigito saglasava.

8.2. Primalac lizinga koji ne izvrSi povrac¢aj predmeta lizinga u skladu sa
odredbom ¢lana 7. ovih Opstih uslova se obavezuje da Davaocu lizinga
nadoknadi putne troSkove predstavnika Davaoca lizinga ili osobe koju on
odredi kao i sve troSkove i izdatke nastale prilikom vrac¢anja drzavine na
predmetu lizinga (transport, osiguranje transporta, uskladistenje i sli¢no).

9. UTVRDENJE STANJA PREDMETA LIZINGA

9.1.1. Nakon sacinjavanja zapisnika o vra¢anju iz €lana 7.1.2., od strane
struénog lica-sudskog vestaka ili pravnog lica ovlas¢enog za vrSenje
ovih poslova a u prisustvu strana potpisnica, izvr§¢e se utvrdenje
kona¢nog stanja predmeta lizinga kojim ¢e biti utvrdena sva ostecenja i
troskovi njihovog otklanjanja.

9.1.2. Sve troSkove nastale utvrdenjem stanja predmeta lizinga snosice
Primalac lizinga.

9.1.3. Davalac lizinga ¢e o datumu i vremenu preduzimanja radnji iz
¢lana 9.1.1. izvestiti Primaoca lizinga, koji potpisom na ovim Opstim
uslovima potvrduje da je upoznat sa Cinjenicom da mozZe prisustvovati
radnjama iz ¢lana 9.1.

9.1.4. Strane potpisnice su saglasne da je Primalac lizinga obavezan
Davaocu lizinga naknaditi nov€ani iznos potreban za otklanjanje svih
utvrdenih oSte¢enja na predmetu lizinga po vrednosti iz specifikacije
potrebnih troSkova ovlaséenog servisera za njihovo otklanjanje, kao i
sve troSkove nabavke opreme i izdavanja dokumenata koji nisu vraceni
uz predmet lizinga.

9.1.5. Utvrdivanje stanja predmeta lizinga izvrSeno u skladu sa ¢lanom 9
je obavezujuce za obe ugovorne strane.

10. VISE PREDENA KILOMETRAZA

10.1. U slu¢aju da se prilikom vrac¢anja predmeta lizinga utvrdi da je
predena kilometraza ve¢a od ugovorene, Davalac lizinga ¢e obracunati i
na plac¢anje Primaocu lizinga ispostaviti posebnu naknadu koja ¢e biti
obra¢unata u iznosu dinarske protivvrednosti od 30 centi/EUR (0,30
EUR) neto po svakom viSe predenom kilometru od ugovorenog, osim u
sluaju da je Ugovorom o zakupu ugovoren drugi iznos naknade po
ovom osnovu.

10.2. Strane potpisnice su saglasne da ¢e se, u slu€aju prevremenog
prestanka/raskida Ugovora, obradun predene kilometraze vrSiti u
proporcijalnom delu, na koji nacin ¢e biti izraunata ugovorena
kilometraza za svaki mesec dok je Ugovor bio na snazi, sa €ime se
Primalac lizinga u potpunosti saglasava.

11. OBRACUN PO OSNOVU UGOVORA

11.1. Po isteku ili prevremenom prestanku/raskidu Ugovora, nakon $§to
mu predmet lizinga bude vraéen u drzavinu i nakon utvrdenja stanja
predmeta lizinga i predene kilometraze, Davalac lizinga ¢e sastaviti
Obavestenje o obracunu, kojim ¢e utvrditi sva eventualno neizmirena
potrazivanja i obaveze Primaoca lizinga iz ili po osnovu Ugovora
zaklju€no sa danom obracuna.

11.2. Obavestenjem iz ¢lana 11.1. Davalac lizinga ¢e utvrditi sve
dospele a neizmirene obaveze i troSkove nastale iz i po osnovu
Ugovora, utvrdene troSkove iz ¢lanova 3.4.7, i 9.1.4, iznos naknade po
osnovu viSe predene kilometraze, troSkove nastale vracanjem i
procenom predmeta lizinga, a u slu€aju prevremenog raskida Ugovora
do koga je doSlo krivicom Primaoca lizinga i ugovorenu naknadu iz ¢lana
6.3.6.

11.3. U slucaju da po isteku/raskidu Ugovora Primalac lizinga ne izvrsi
vra¢anje predmeta lizinga u drzavinu Davaocu lizinga, Davalac lizinga
¢e obracun duga saciniti najkasnije do isteka dvanaestog meseca
raunajuéi od isteka/raskida Ugovora. U ovom slu€aju, osim iznosa
obracunatih u skladu sa ¢lanom 11.2., Davalac lizinga ¢e obracunati i
izmaklu dobit u iznosu neto ugovorene mese¢ne naknade za koriSéenje
predmeta lizinga za svaki mesec ovog perioda, kao i trziSnu vrednost
predmeta lizinga na dan isteka/raskida Ugovora.



11.4. Obaveza pla¢anja iz ¢lana 11 dospeva danom obracuna i Primalac
lizinga ovlas§¢uje Davaoca lizinga da bez prethodnog obavestavanja ili
pitanja, iznos utvrden Konaénim obraunom naplati umanjenjem
primljene garancije, kao i da radi namirenja utvrdenih obaveza Primaoca
lizinga aktivira sva sredstva obezbedenja data po osnovu Ugovora.

12. OBAVEZA OBAVESTAVANJA

12.1. Primalac lizinga i Jemac ¢e bez odlaganja, u roku od najvise 3 dana
od dana promene, preporu¢enom postom obavestiti Davaoca lizinga o
svakoj promeni pravne forme, naziva, sedista, lica ovlaS¢enih za
zastupanje kao i o promeni pravne forme, naziva sedista, lica
ovlas¢enog za zastupanje, prebivaliSta, boravista, i/li promeni
poslodavca Solidarnog jemca.

12.2. Primalac lizinga se obavezuje da bez odlaganja izvesti Davaoca
lizinga o eventualnoj zapleni, kradi, utaji ili bilo kakvom oStecenju
predmeta lizinga, o prete¢oj nemogucnosti izmirenja obaveza iz i po
osnovu Ugovora kao i svakoj drugoj okolnosti koja jeste ili moze biti od
znacaja za izvrSenje obaveza iz Ugovora.

12.3. Dostava svih pismena vrSice se preko adresa navedenih u
Ugovoru. Ukoliko Primalac lizinga ne ispuni svoju obavezu
obavesStavanja o promeni adrese za dostavu pismena, svaka dostava
pokusana na adresu navedenu u Ugovoru smatra¢e se urednom, bez
obzira na to da li je Primalac lizinga primio poSiljku ili ne, dok ¢e se danom
prijema preporucene posSiljke smatrati dan predaje posti.

12.4. Strane potpisnice saglasno utvrduju da ispunjenje obaveze
Primaoca lizinga iz ¢lana 12. ovih Opstih uslova predstavlja bitan
element Ugovora, kao i da suprotno postupanje predstavlja grubo
krSenje Ugovora i daje Davaocu lizinga pravo na jednostrani raskid
Ugovora krivicom Primaoca lizinga, sa nastupanjem svih posledica
prevremenog raskida Ugovora po Primaoca lizinga.

13. PRAVO NA PREGLED PREDMETA LIZINGA

13.1. Primalac lizinga je ovlaséen da u svako razumno vreme, li¢no ili
preko za to ovlaSéenog lica izvrSi pregled predmeta lizinga, dok se
Primalac lizinga obavezuje da mu radi vrSenja ovog prava omoguci
neometan pristup.

13.2. O nameri pregleda predmeta lizinga Davalac lizinga ¢e izvestiti
Primaoca lizinga u pisanoj formi, u roku ne kracem od 7 dana od dana
planiranog pregleda i pozvati ga da radi vrSenja pregleda, predmet
lizinga, o svom troSku, doveze do poslovnog sediSta Davaoca lizinga.

13.3. U slucaju nepostupanja Primaoca lizinga u skladu sa odredbom
¢lana 13.2., Davalac lizinga je ovlaSéen da izvrSi pregled predmeta
lizinga u mestu u kome se predmet lizinga nalazi, u kom slu€aju se
Primalac lizinga obavezuje da snosi sve troSkove nastale po ovom
osnovu.

13.4. Postupanje Primaoca lizinga suprotno ¢lanu 13 predstavlja grubo
krSenje Ugovora i daje Davaocu lizinga pravo na jednostrani raskid
Ugovora krivicom Primaoca lizinga, sa nastupanjem svih posledica
prevremenog raskida Ugovora po Primaoca lizinga.

14. NAKNADA TROSKOVA

14.1. Sve troSkove na Cije pla¢anje se obavezao potpisom ovih Opstih
uslova, Primalac lizinga ¢e Davaocu lizinga i tre¢im licima izmirivati
blagovremeno, u roku navedenim u rac¢unima/nalozima za pla¢anje koji
budu izdati po tom osnovu.

14.2. Primalac lizinga se obavezuje da Davaocu lizinga naknadi sve
administrativne/advokatske troskove koji su nastali u vezi sa Ugovorom,
kao i sve troskove za koje se eventualno bude teretio Davalac lizinga
(kazne, sudske takse, troSkovi postupka, i sli€no) koje prouzrokuje
Primalac lizinga, bez obzira na to da li su ovi troskovi postali poznati
Davaocu lizinga za vreme vaZenja ili po isteku/raskidu Ugovora.

14.3. U slu¢aju propustanja ispunjenja bilo koje obaveze Primaoca lizinga
prema tre¢im licima, Davalac lizinga je ovlas¢en da navedene troSkove
izmiri, kao i da uz njih naplati od Primaoca lizinga troSkove obrade koje
strane potpisnice saglasno ugovaraju u iznosu od 15 EUR, te da ukupan
iznos pomenutih troSkova obrade i stvarnih troSkova koje Davalac lizinga
izmiri za Primaoca lizinga prefakturiS§e Primaocu lizinga, uvecan za iznos
PDV-a.

14.4. TroSkove pripremanja, izrade i slanja prve opomene (opomene
zbog docnje), odnosno druge opomene (opomene pred raskid ugovora),
snosi¢e Primalac lizinga, pa se Davalac lizinga ovlaséuje da ih fakturise
Primaocu lizingas u iznosu od po 8,47 EUR po opomeni, uveéanom za
iznos PDV-a

15. ZASTITA PODATAKA O LICNOST

16.1. U cilju uspostavljanja i odrzavanja poslovnog odnosa sa
Primaocem lizinga, u svojstvu Rukovaoca podacima o li€nosti, a u
skladu sa odredbama Zakona o za$titi podataka o li€nosti ("Sluzbeni
glasnik RS”, 6poj 87/2018), Davalac lizinga ima potrebu da u svojoj bazi
podataka poseduje i obraduje odredenepodatke koje se odnose na
Primaoca lizinga i Jemca - platca a koji se u skladu sa tim zakonom
smatraju podacima o liénosti.

15.2. Davalac lizinga u svom poslovanju obraduje podatke o li¢nosti
Primalac lizinga i drugih lica ¢&iji podaci su mu neophodni za izvr§enje
poslovnih obaveza (u daljem tekstu: lica na koja se podaci odnose) u
svrhu sklapanja i izvr§enja ugovornog odnosa sa tim licima, kao i u cilju
ispunjavanja obaveza odredenih zakonom i drugim propisima.

15.3. Prilikom obrade podataka o licnosti, Davalac lizinga se rukovodi
principima postavljenim u Zakonu o za$titi podataka o liénosti, i to
posebno principima: zakonitosti, poStenja i transparentnosti obrade,
ograni€enja u odnosu na svrhu obrade, smanjenja obima podataka
(minimizacija podataka), ograni¢enja ¢uvanja podataka o licnosti,
tacnosti, integriteta i poverljivosti.

15.4. Podaci su pohranjeni i €uvani u elektronskim i drugim bazama
podataka i koriste se (obraduju) jedino od strane ovlasc¢enih zaposlenih
kod Davaoca lizinga, ¢lanova organa Davaoca lizinga, a u slucaju
potrebe i zakonitog zahteva i od strane drzavnih organa, pravnih lica koji
saraduju sa Davaocem lizinga na poslovima registracije, osiguranja,
naplate potrazivanja kao i pravnih lica povezanih sa Davaocem lizinga.
Zakljuc¢enjem Ugovora, Primalac lizinga i Jemac - platac daju svoj
pristanak i informisani su, putem Informacije o zastiti podataka o licnosti
koja je dostavljena od strane Davaoca lizinga prilikom uspostavljanja
poslovne saradnje, da Davalac lizinga vri obradu njihovih podataka
neophodnih u svrhu izvrSenja ugovornih prava i obaveza, u skladu sa
ovim delom Opstih uslova i Zakonom.

15.5. Davalac lizinga se obavezuje da podatke iz Ugovora nece da
saopsti trecim licima niti ¢e im na bilo koji nacin uciniti dostupnim njihov
sadrzaj osim nadleznim drzavnim organima po njihovom zahtevu.

15.6. Davalac lizinga zadrzava pravo da podatke svojih klijenata
prosleduje drugim ¢lanicama Erste Grupe ($to ukljuCuje clanice Erste
Grupe u Srbiji i zemljama ¢lanicama Evropske unije) ili tre¢im licima, a sa
ciliem postizanja kvalitetnije i efikasnije obrade podataka, izveStavanja na
nivou Erste Grupe, kao i za ostale poslovne potrebe.

Primalac lizinga je saglasan da u ovakvim sluajevima Davalac lizinga
ima pravo da prenosi njegove podatke drugim ¢lanicama Erste Grupe ili
tre¢im licima u svrhu kreiranja ponuda, upitnika, individulanih ponuda za
pruzanje usluga i/ili informacije o pogodnostima i poslovnim aktivnostima,
informisanje o proizvodima i uslugama, novostima u poslovanju, kao i u
svrhu ucestvovanja u ispitivanju zadovoljstva korisnika i statistickog
prikupljanja podataka kako bi prilagodili veb-usluge potrebama korisnika.
Ukoliko dode do prenosa podataka klijenata drugim ¢&lanicama Erste
Grupe ili tre¢im licima, Davalac lizinga je duzan da obezbedi primereni
nivo zastite vezano za ¢uvanje poverljivosti i integriteta podataka svojih
klijenata i to na nivou najmanje jednakom onom po kome postupaju
ovlaséena lica Davaoca lizinga, uz sve tehniCke, kadrovske i
organizacione mere zastite podataka koje takode moraju biti obezbedene
u skladu sa vazeéim relevantnim propisima Republike Srbije.

15.7. Lica na koja se podaci odnose mogu se, radi ostvarivanja svojih
prava i dodatnih informacija vezanih za zastitu njihovih podataka direktno
obratiti Licu za za$titu podataka o licnosti putem elektronske poste na
adresu zastita.podataka@s-leasing.rs ili se obratiti Davaocu lizinga
drugim redovnim kanalima komunikacije.

15.8. Detaljne informacije o obradi i zastiti podataka o li€nosti, kao i o
pravima lica na koja se podaci odnose nalaze se u dokumentu
Informacija o zastiti podataka o li€nosti, koji je objavljen na internet strani
Davaoca lizinga: www.s-leasing.rs .



16. SPRECAVANJE PRANJA NOVCA | FINANSIRANJA TERORIZMA
| REZIMI SANKCIJA

16.1. Davalac lizinga je u obavezi da preduzima radnje i mere za
spreCavanije i otkrivanje pranja novca i finansiranje terorizma pre, u toku i
nakon uspostavljanja poslovnog odnosa sa Primaocem lizinga a po
osnhovu Zakona o spreCavanju pranja novca i finansiranja terorizma,
drugih propisa i internih akata koji reguliSu ovu materiju, kao i da zahteva
od Primaoca lizinga da pre uspostavljanja poslovnog odnosa i tokom
njegovog trajanja dostavi podatke i dokumentaciju vezano za izvrSavanje
obaveza Davaoca lizinga po navedenim propisima.

16.2. Davalac lizinga ima pravo da odlozi ili odbije uspostavljanje
poslovnog odnosa sa strankom, raskine poslovni odnos ili odloZi ili odbije
izvrSavanje transakcije po nalogu ili za racun stranke, ukoliko to nalazu
propisi o spre€avanju pranja novca i finansiranja terorizma, odnosno
rezimi sankcija koji utiu na Primaoca lizinga (drzavu porekla, vrstu
predmeta lizinga, samog Primaoca lizinga i sl.).

17. STUPANJE NA SNAGU UGOVORA

17.1. Ugovor stupa na snagu danom njegovog potpisivanja. Uz ove
Opste uslove, sastavni deo Ugovora o operativhom lizingu c¢ini i
Raspored dospeca lizing naknada. 17. IZMENE | DOPUNE UGOVORA

17.1. Sve izmene i dopune Ugovora o operativhom lizingu proizvodi¢e
dejstvo samo ukoliko su sacinjene u pisanoj formi osim ako je drugacije
ugovoreno.

17.2. U slu€aju ugovaranja pruzanja dodatnih usluga ( iz delatnosti koje
se uobiCajeno obavljaju uz delatnost lizinga ), strane potpisnice ¢e o
tome saciniti Aneks ugovora o zakupu u pisanoj formi.

18. NADLEZNOST

18.1. Ugovorne strane se obavezuju da ¢e sve eventualne sporove
reSavati sporazumno, a u suprotnom ugovaraju mesnu nadleznost suda
u Beogradu.

19. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

19.1. Potpisom na ovim Opstim uslovima, Primalac lizinga i Solidarni
jemac daju svoj pristanak Davaocu lizinga da, u skladu sa odredbama
Zakona o zastiti podataka o li€nosti, vrSi obradu njihovih podataka,
odnosno da u svojoj bazi poseduje i obraduje podatke koji se smatraju
podacima o li¢nosti.

19.2. Podaci iz €lana 18.1. mogu biti koriS¢eni iskljuivo od strane
zaposlenih kod Davaoca lizinga, kao i u sluaju potrebe, od strane
drzavnih organa, pravnih lica koji saraduju sa Davaocem lizinga na
poslovima registracije, osiguranja i naplate potrazivanja kao i pravnih lica
povezanih sa Davaocem lizinga.

19.3. Davalac lizinga ima pravo da podatke o primaocima lizinga i
jemcima prosleduje drugim ¢lanicama ERSTE Grupe ili tre¢im licima, a
sa ciljem postizanja kvalitetnije i efikasnije obrade podataka, izvestavanja
na nivou ERSTE Grupe, kao i za ostale poslovne potrebe.

19.4. Ugovorne strane izjavljuju da su proditale, razumele i kao slobodno
izrazenu volju prihvatile ove OpSte uslove, $to potvrduju svojim
potpisima na Ugovoru o operativhom lizingu i ovim Ops$tim uslovima, kao
i da im je uru¢en Raspored dospecéa lizing naknada. Opsti uslovi
poslovanja Ugovora o operativnom lizingu, koji se primenjuju prema
pravnim licima po¢ev od 01.07.2022. godine.



CENOVNIK NAKNADA ZA

PRAVNA LICA
Redni broj Opis Visina Naknade Dinamika plac¢anja
* 0, i i7i
1 Jednokratna naknada za obradu zahteva 1,5% od neto vrednc:)slg\?redmeta lizinga, plus Jednokratno, prilikom potpisivanja ugovora

Naknada za registraciju i druge usluge u
2 Registru lizinga i Registru zaloZnog prava
na pokretnim stvarima i pravima

Prema tarifniku Agencije za

privredne registre Jednokratno, prilikom potpisivanja ugovora

Jednokratna naknada za prefakturisanje u
slu€aju propustanja ispunjenja nov€ane

) . 15,00 eur, plus iznos neplacene
obaveze od strane Primaoca lizinga

3 R . novCane obaveze prema trec¢im Jednokratno, prilikom nastale promene
prema tre¢im licima koje je Davalac |
- s L - licima, plus PDV
lizinga ovla$¢en da izmiri za raun
Primaoca lizinga
4 Naknada za izdavanje kopije dokumenata iz **10,20 eur, plus tro$ak overe Jednokratno, prilikom preuzimanja
arhive prepisa dokumenta dokumenata
Naknada za izdavanje raznih ovlaséenja (za
5 o ] . P Bez naknade
upravljanje vozilom, za registraciju i sl)
6 Naknada za potvrdu o stanju duga Bez naknade

*Osim ako ponudom nije drugacije definisano

**Naknada za izdavanje kopije dokumenata iz arhive se obraunava po svakom zahtevu posebno, pri ¢emu se zahtev vezuje za ugovor, npr. ako je
potrebno vise dokumenata iz jednog ugovora, naknada se obradunava u jednostrukom iznosu, ako je potrebno pribaviti dokumenta iz 2 ili vise razlicitih
ugovora, naknada se obra¢unava u dvostrukom ili viSestrukom iznosu naknade

Sve naknade se pla¢aju po ugovornom kursu na dan placanja.

Primena od 01.07.2022.

Strane potpisnice:

Primalac lizinga

Solidarni jemac - jemac plat:



